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Ametlik osa. | B 
Wäljawötted söjawägede ülemjuhataja 

püewakastndeft. 
N r . 6 8 9 . 

T a l l i n n a s , 3. n o w e m b r i l 1919. 
Wiimasel ajal on raudteede liinidel, iseäranis Walga-

Isborski liinil ja Walga sõlmes, rohkel arwul wagunid 
üksikute wäeofade poolt alaliste ladude, kantseleide, 
eluruumide j . n. e. alla wõetud, milleks suuremalt 
jaolt sõjaliselt tungiwat tarwidusi pole olnud/ Selle 
mgajäijeks on wagunite puudus Wabariigi raudteedel, mis 
ennast ta fõjakraami wäeliinile saatmises tunda annab. 

Seisukorra parandamiseks lasen wiibimata kõik wa­
gunid, mis üksikute wäeofade all kinni on, wabastada. 

Alaliseks tarwituseks luban wagunist pidada: liiku, 
w.ite partide all — mitte üle 20 waguni, diwiisi inten-
dantidel — mitte üle 10 waguni. Üksikutele Väe­
osadele keelan koguni ära wagunid oma tarwituste all 
kinni pidada; kraam, mis warssale saadetakse, peab 
kõige hiljem 24 tunni jooksul wälja laaditud olema. 
Elamiseks wõib wagunist ainult hädakorral, diwiisi 
ülema lubaga, tarwitada, millest igakord fõjawägede 
liikumise osakannale tuleb teatada. Selle käsn mitte» 
täitmise eest wastutawad wäeofade ülemad ja nende 
majanduse ülemad. Diwiisi ülemaid kasea aeg-ajalt 

isiklikult oma piirkonnas olewad raudtee-liinid läbi sõita 
ja käsu täitmist tontrolleerida. 

Selle korralduse täitmise üleüldist järelwalwet teos-
tawad Kindralstaabi Walitsuse fõjawägede liikumise osa-
loud ja sõjawäe tontrolöörid. 

N r . 7 0 0 . 
T a l l i n n a s , 5. n o w e m b r i l 1»19. 

Minule on ette kantud, et fõjawäelastele ühest wäe-
osast teise ümberpaigutamise korral palga kättesaamine 
Väljateenitud aja eest wäga tihti raskendatud on. 

Kohustan fõjawäeofade ülemaid selle järele wal-
.Wata, et edaspidi ümberpaigutatud, nõndasama ka wäe-
teenistusest wabastatud fõjawäelastele wäljateenitud 
aja eest palk, päewaraha ja raha saamata jäänud 
paiuki eest enne wäeosast lahkumist alamakstud saaks. 

Peäle selle on ette tulnud, et paljude wäeofade 
poolt wäljaantud palgatunnistufed puudulikult kokku 
on seatud, näituseks: wäljaantud tunnistustes ei ole 
amtt, palga fumma ja ewakueeritute kohta ewatuee-
rimife kuupäew ära tähendatud, mis nõuab ilmaaegist 
kirjawahetust ja ühes sellega takistab ka korralikult 
palga ja muu raha maksmist. Nõuan niisuguste puu-
duste kõrwaldamist. 

Sõjawäelaste ühest wäeosast teise ümberpaigutamise 
ja ewakueerimise puhul peab nendele iga lord andma 
palga ja warustuse tunnistused. 

Erakorraliste ewakueerimiste korral peawad nende 
tunnistused wiibimata sinna asutusse saadetama, kuhu 
sõjawäelane on ewakueeritud. 

Nr . 7 0 3 . 
T a l l i n n a s , 5. n o w e m b r i l 1919. 

Minu päewakäfu 23-st weebruarist nr. 77 täiendu­
seks luban sõjawäe »sade ülematel (polguülema õigus-
tega) riwiteenistufes feiswaid rahwawäelasi ülendada 
nendesse aukraadidesse, mts wastawad kohtadele, mille 
peale need rahwawäelased on nimetatud. 

Kõiki riwiteenistufes feiswaid rahwawäelasi, kelledel 
Wene sõjawäes saadud aukraadid on ja kes mitte nii-
fuguste kohtade peal ei ole, mis nende aukraadile 
wastawad, waid alamate kohtade peal, tuleb alan-
dada nende kohtadele wastawatesfe aukraadidesfe. 
Aukraadides alandamine peab sündima wäeofa ülema 
(polguülema õigustega) poolt kokkukutsutud selle-
kohase komisjoni otsuse Põhjal. 

Rahwawäelastele, kes riwiteenistufes ei feifa, au-
kraadisid anda ei tule, waid neid peab nimetama 
ainult ametite järele. Nõndasama peab ka nimetama 
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ameti järele neid rahwawäelasi, lelledel kaprali, alam-
ohwitseri ehk weltweebli aukraad on ja kes riwiteenil-
tufest ümber on paigutatud teiste kohtade peale. u 

M r . 711 . 
T a l l i n n a s , 5. n o w e m b r i l i s i » . 

Silmas pidades, et Sädetelegrafi eriteadlasi wähe 
ja sellekohase haridusega sõjawäeast, kes nimewtud 
ametit ära õppiba soowiks, tarwilisel arwul ei leidu, 
luban: 1) Sädetelegrafi ülemal wõtta wastu waba-
tahtlisteks sõjawäelasteks sellekohase eelharidusega noori-
mehi 17—20 aasta wanaduses, kes soowi awal-
danud sözawäe sädetelegrafistiks ehk motonstiks 
sppida. 2) Kohustan kõiki wäeofade ja sõjawäe asu-
tuste ülemaid Sädetelegrafi ülema nõudmise peäle 
sõjawäelasi wiibimota wälja saatma, kes enne Säde-
telegrafia ehk teistes tehnilistes wäeofabes teeninud, 
ehk eraelus omandatud ameti ja kogemuste najal üle-
wai nimetatud ametite äraõppimiseks kohased, 

Söjawägede Ülemjuhataja 
Kindralstaabi Kindral-Major La idoner . 

vtnumi viv. vm, 
Sõjawäelaste uued palganormid. 
(Täiendufek< „Vöduris" nr. 30 ja ur. 31 ilmunud palga» 

»ormid»le ja kutfejaotustele.) 

Et peäle sõjawäelaste uute palganormide 
kinnitamist Asutawa Kogu poolt sõjawäes mitmed 
teenistusealad juure on tulnud ja muist endiseid 
erinenud, sellepärast tuleb koosseisude wäljatöö-
tammel aluseks wõtta allpool järgnewaid, kutse-
jaotusi ja neile wastawaid palganorme — Ülemju­
hataja päewakäsu nr. 679 põhjal 24. oftoob* 
rist s. a: — 

tlui. M a a w ä o s : 
18. Referwis olewad lipnikud ja sõja-

wäe ametnikud. Oriteadlafed fuurtükimeistrid. 
Telefoni ja telegrafi instruktor inseneripataljonis. 
Lennuwäes: aviomehaanik, lukusepa, treiali, me-
haanita ja optika, aeroplaanide kokkupanemise, tis-
leri-töötubade juhatajad, jõujaamade juhataja, 
aeroloogia kabineti juhataja, fotogrcifia kabineti 
juhataja. Stalsionäär-jaamade radiomehaanil. 
Kartograf. Side osakonnas: Kutseharidusega töö-
toa juhataja, elektrotehnik-instruktor, mehaanik 
instruktor, telegraf̂ jaamade ülemad. Garafhi 
wan-m (autor«odus). Töötubade juhatajad (Warus-
tus-Walitfufe töökodades). Konstruktor-joonis-
taja. Kiwitrültija masinameistri abi. Töösalkabe 
talgude rühmaülemad. Üliõpilased (med, ja wet.) 
Halastajaõed. Mobiliseeritud kooli (klassi) 
welskerid. Masseerijad sanatooriumides. Mäs-
söörid. Wabatahtliwlt teeniwad rooduwelskerid. 
Mobiliseeritud loomawelskerid, kes r^elskerikooli 
on lõpetanud. Loomawelskerid, kes sõj wäe looma-
welskerikooli on lõpetanud ja Wabarn - (*\atüäe 
teenistusesse on astunud. Sinise tähe õed ,ma-
welskeri kohuseid täidawad. Orkestryu-.̂ . .b i . . 600 

19. Lendur-piloot. Statsionäärjac. a ülem 
radiotehnik. Motomehaanik wäljajaamas Ju-
ststid. Iusa tehnikud ja mehaanikud. Töötubade 
juhatajate abid W. W. töökodades. Simsetähe-
öed, kes loomafanitaride ehk rahwawäelaste kohu-
feid täidawad. . . . . . . . . . . . 500 

20. Wabariigi Sõjakooli kadetid . . . 325 

t M 

21. Weltweebel. Vahtmeister. Polgu signa­
list. Wanem kirjutaja kõrgema palgaga (polgu 
kirjutaja) Lennuwäes: wanem optit-mehaanik, 
wanem magneeto-mehawk, wanem mõõduriistade 
mehaanik, wanem freesija, wanem tööriistade me-
h,anil, sõjariistade ja laskemoona mehaanik, aero­
loog, fotolaborant, fetografist, meterologift, wanem 
puiomotorist. Wanem tehnik. Wanem «adio-
telegrafist. Telefonimeister kõrgema palgaga. 
Wanemad liini ja jaama tehnikud. Suurtüki-
meister (mitte eriteadlane). Suurtükiladus ja 
suurtüki ning käsilaskeriistade laskemoona ladudes 
wanemad ladnde jsrelwaatajad (Suurlükiwalitfus 
ja Warustuswalitsns). Montöörid-instrultorid 
(autoroobus). Soomusautode juhid. Soomus-
rongide ja remont-rongide wanemad wedurijuhid. 
Wanem. minöör (fapöõrnoodus). Telegrafistid 
kõrgema palgaga. Ehitus-lümnik. Iseseiswalt 
töötaw masinist aurumasinate, elektri- ja nafta-
m otorite juures. Staabi maja ja tööde ülewaataja. 
.Kümnikub. Wanem labuja kõrgema palgaga. 
Wanem trütkija kõrgema palgaga. Kiwitrültija 
kõrgema palgaga. Faktor Joonistaja wanem 
kõrgema palgaga. Tõlgid. Ajakirja „Eõdur'i" 
toimetaja.*) Wanem welsler (med., wet. ja apteegi). 
Haigete järelwaataja kõrgema palgaga. . . . 

22. Rühmaülem (wanem alamohwnser). Wanem 
feierwerker (tuleondja) Ratsanik (hobuste wälja-
õpetaja). Pontonööri komando ülem. Komando 
wanemad. Wanem kordnik. Wooriwanem. Wa-
nem kirjutaja. Lennuwäes: noorem optlk-mehaanik, 
noorem magneeto-mehaanit̂  noorem mõõduriistade 
mehaanik; noorem freesija, noorem aviomotorist, 
wanem lukufep; wanem automatpüsside ja kuuli-
pildujate eriteadlane, wanem pommipildumise 
apparatide ja pommide eriteadlane, wanem moo-
torpaadi juht, wanem motorist mootorpaadi peal, 
wanem wasesep, wanem treial, wanem autogeen-
keetja, waneui reguleerija, wanem plekisepp, wa-
nem tisler, wanem masinist, wanem elektrotehnik, 
wanem tsementeerija, meteoroloog-waatleja. Noo-
rem raadiotele grafist. Wanemad motoristid (sädete-
legrafis). Wanem telefonist. Sõjariistade töökoja 
wanem wäeofos. -Soomus- ja remontronaidel 
noorem weduiijuht. Wanem wedurijuht. Tele« 
grafist, wanem. Mehaanik, wanem. Autornht, 
wanem. Mototsüklist, wanem. Il-se järgu motorist. 
Iseseiswalt tõutawad masinistide abid aurumasi-
näte, elektri- ja naftamotorite juures. Wanem 
tehnik. Wäeosas roodu sõjariistade insrruttor. 
Wanem montöör. Liini telefoni ja jaama w inem 
tehnik. D ltfoni ja raudteejaama ülemad, labo-
randid (w. a. o.). Waaem hobuserautaja. Wa-
nem sepp wäeosas. Keskkütte wanem ahjukütja, 
kus masinisti ei ole. Keskkütte masinist. Eeltööline 
töökojas (wanem meister). Juurelõikaja ja saapa-
pääliste tegija War. Wai. töökodades. Wanem 
sadulsepp (W. töökojas). Trükitööde sõjawäe-
kontrolöör. Wanem laduja kõrgema palgaga. 
Wanem trüktija kõrgema palgaga. Kiwitrültija 
wanem. Wanem raamatuköitja kõrgema palgaga. 
Joonistaja wanem. Shurnalist-ekspeditor (w. a. 
o.). Wanem aidamees. > Warahoidja. Hobuste 
moona muretseja. Karjade wanemad. Sauna-
wanem. Welsler imed., wet. ja apteegi). Haigete 
järelwaataja wanem 400 

ttmiüy., 

'tNnn> 

l 

*) Kui «ahwawäela»e. 
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23. Jaoülem. Tuleandja, noorem. Ko-
mandode ülemate abid. Noorem kirjutaja (ka 
roodu kirjutajad). Lennuwäes:. lennuwäe kade-
tid. Noorem lukusepp, noorem treial, noorem 
a»togeenkeetja, noorem wafesepp, noorem regu-
leerija, noorem tiller, noorem masinist, noorem 
elektrotehnik, noorem automatpü«side ja kuuli-
pildujate eriteadlane, noorem pommipildumise 
aoparatide jä pommide eriteadlane, noorem 
mootorpaadi juht, noorem mootorpaadi motorist, 
noorem rauahööweldaja, noorem tfementist, noo-
rem sepp, noorem Plekisepp, kopeerija, maaler, 
purjeömbleja. Montöör, noorem. Telefonist 
noorem. Radiotelegrafisti abi. Helgiwislur (oro-
sheltorist). Instruktor soomusrongil. Autojuht 
noorem. Mototsiklist noorem. Teedemei«ter 
noorem. Mehaanik noorem. Tehnik noorem. 
Telegrafist noorem. Noorem motorist (säde-
telegrafa). Suurtüki laskemoona ja käsi-
sõjariistade ladudes nooremad ladude järel-
waatajaid (Suurlüki-Walitfus ja Warustus-
Walitsus). Wälj>.õppinud töölijed (noorem meis-
ter). Nooremad minoorid (fapööriroodus). 
Noorem telefonimeister. Koktufeadja (wagunite 
koktufeadja) Nooremad jaamaülemad. Jaama 
ja liini tetznltu abid. Noorem wedurijuht, ise» 
seiswalt töötawa masinisti nooreul abi auru-
masinate, elektri- ja naftamootorite juures. Ah-
jutütja eraldi feisnias katlamajas. Noorem 
hobuferautaja. Noorem aidamees. Luduja wa-
nem. Trütkija wanem. Kiwitrükkija noorem. 
Schapirografist noorem. Raamatuköitja wanem. 
Noorem joonistaja. Laborant noorem. Talli-
wanem. Kingsepa ja sadulsepa, tisleri, rätsepa 
töökodade wanemad wäeofas. Ajakirja „Sõduri" 
korrektor ja etspeditor. Haigete järelwaataja 
noorem 

24. Kapral. Suurtüki seadja. Signalis-
tid roodus, eskadronis ja batareis. Kauguse-
mõõtja. Telefonist: ja tegrafisti abid. Halg-
ratta sõitja. Motoristide abid (fädetelegrasist). 
Lennuwäes: lukusepa abi, sepa pealelööja, puu-
sepp. Liini- ja elettromontöörid ja töölised. 
Pefuköögi juhataja soomusrongil. Masinisti abi 
soomusrongil. Ladula. Trütkija. Laborant . . 

25. Reamees. Sapöörid. Ahjukütjad kesk-
kütte masinisti juures ja wanemate ahjukütjate 
abid. Tööline. Ametimees. Velskeri õpilane. 
Sanitaar. Teenijad ambulantsi juures . . . 

M e r e w ä e s . 
18. Masinaruumi konduktor. Katelderuumi 

konduktor. Radiojaama konduktor. Teki kon» 
dultor. Eriteadlane fuurtükimeister. Nooremad 
tehnikud. Joonestaja konstruktor. Mobiliseeritud 
kooli (klassi) welster. Vabatahtlikult teeniwad 
welslerid. Arstiteaduse üliõpilased welskeri kohal. 
Orkestrijuhi abi . 

iil 

lm 
ICIft 

300. 

Ulu 

250. 

lM 

200. 

jut 

21. Rea» ja rühmaülemad. Ülem: — masi­
nist, — tulemees, —elektrik, — ruumi masinist, — 
miini masinist, — lomendor, — minöör, — rooli­
mees, — signalimees, — ka»gufemõõtja. — radio­
telegrafist,— motorist,—'galwanöör, telefonist,— 
naftakatelde kütja. Mere tuukur ja wanem sa-
bama tuukur. Wanemad kirjutajad. Warahoidjad. 
Niide ja toidumoona hoidjad. Mobiliseeritud 
roodu welsterid. Staab-hornist. Joonistaja 
wanem 400 

22. Reawanemad. Esimese järgu: — masi-
nist, — tulemees, — elektrik, — ruumi masinist, — 
miini-masinist, — lomendor, —minöör, — rooli­
mees, — signalimees, — kaugusemõõtja, — radio­
telegrafist, — motorist, galwanöör, — telefonist, 
— naftakatalde kütja (miiniristleja peäl). Sadama 
tuukur. Kirjutajad. Joonistaja noorem. . . . 

23. 1-se klassi madrus. Masinist. Tule-
mees. Elektrik. Auumi masinist. Miini masinist. 
Komendor. Minöör. Roolimees. Signalimees. 
Kaugusemõõtja. Radiotelegrafist. Motorist. Gal-
wanöör. Telefonist. Maaler. Puusepp ^Hornist. 
Tuukrite abid 

24. Il-se Massi madrused. Tööline ja amet-
mees. Wels ri õpilane. Sanitaar. 

25. L»..vapoifs (junga). 

300 

— 

250 

200 
' 5 0 

J 

1 1 £ 
I eiildine osa. 

Kaotused sojas enne ja itnnfr.*) 
Dr. G a s t o n B o d a r t . 

. 

19. Naftakatelde kütja instruktor smiini-
ristleja peal) 

20. Weltweebel. Nootsman. Weltweebel: 
— masinist, — tulemees — elektrik, — ruumi 
masinist, — miini masinist, - - komendor, — 
minöör, — roolimees, — signalimees, — kau« 
gufemõõtja, — radiotelegrafist, motorist, — gal« 
wanöör. Wanem mere tuukur. Joonestaja wanem 
kõrgema palgaga 

600 

§00 

Maailma suurte probleemide hulgas, mis lahenda-
mift ootawad, omandab sotsiaalküsimus hädapärast ja 
täie õigusega esimese koha. Niisugune maailma kata-
stroof nagu maailmasõda, mille järeldused aastakümneteks 
end tulemastesse põlwedesse tunda annawad, pidi maa» 
kera rahwaid südame Põhjani tabama, nende uinuwaid 
ja seni tagasihoitud jõudusid järsult üles raputades. 
Ettenägemata kaugeleulatawad on suure sõja sotsi-
a a l s e d j ä r e l d u s e d . Möödapeafemata tarwidufena 
inimkonna tulewaseks edenemiseks ja nii mõnegi tõu 
edasikestmiseks ootab i n i m e s t e k a o t u s t e kindlaks-
t e g e m i s e küsimus maailma fõjaZ oma otsustamist. 
Arana ja seni lahendamatuna seisis ta kõikide huultel, 
erutas kõikide südameid togu sõja wältusel. Peaaegu 
kõikidel maadel hoiti inimestekaotuste arwud saladuses. 
Ainult kõige wiimasel ajal on üksikud mõõduandwad 
isikud mõnes riigis märkusi teinud kaotuste arwu arwa-
tawa suuruse kohta. Kuid niisugused teadaanded ei 
suutnud selguse puudust kaotada, liiatigi kui nad Walitsuse 
poolt enne awaldatud arwudega järsus wastolus seisid. 

Möödaläinud kewadel, langenud sõdurite leskede ja 
laSte paiukifeaduse arutusel Prantsuse senatis, hindas 
eelnõu ettekandja langenute arwu 1,071.500 peale. Üks 
teine, walitsufele mitte wähem ligidal seisew Prantsuse 
politikamees, Tardieu, hindas natuke hiljem tapetute 
arwu 1,800.000 peale, kuna samal ajal Saksamaal 
poolametlikult poolt Saksa surnute arw 1,580.000 peäle 
arwati. Ka wöhikule on selge, et ei ennenimetatud 
ega pärastnimetatud arw õige ei wõi olla. 

*) See huwitaw traktaat ilmui Gatsa»Auftria aiakirja< 
„Donauland". Tema aktuaalsuse pärast awaldame ta tolles 

450 peaaegu täielikult. T o i m e t u s . 
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Meeles pidades, et prantslased rohkem k»i neli 
aastat wahetpidamata wõitluse pearaskust läänes pidid 
kandma, kõikidest sõdijatest kõige rohkem pealetungimist 
ette wõtsid ja oma rahwa iselaadile omase wõitlus-
wiisi tõttu elawat jõudu ei hoidnud,— on uskumata, et 
neil ainult natuke rohkem kui üks miljon surnuid oli, 
liiatigi kui juba 1. augustil 1916, nii siis ainult kahe» 
aastase sõjatestwuse järele, täiesti ufalduswäärilifest ja 
erapooletust — Amerika — allikast nende surmasaanute 
arw 885.000 peale hinnati. Järgnewa 26 V, fbjakuu 
kohta on loomulik ja õige samasuurt arwu oletada, nii 
et Tardieu hindamine tõele kõige ligemal peaks seisma. 

Teisest küljest aga ei tule mitte arwata, et Saksa 
kaotused Prantsuse omadest maha jääwad. Saksa sõja-
wägi wõitles kogu sõja kestwufel Ütsi Prantsuse wäe-
rinnal, ta ftisis la Wene wäerinnal tolm aastat wõit-
luste põletispunktis, oli peajõuna esitatud Serbia sü-
gissöjas 1915. aastal, Rumeenia talwefõjas 1916. 
aastal ja Saloniki frondil, wõilles kaasa kõikidel sola-
wäljadel, ka asumaadel, pidas läbi merefõja peawõit-
lufed. Järelikult ei saa mitte wõimalikuks pidada, et 
Saksa kaotused wäiksemad oleksid, kui tema arwurikasast 
wastastest üheainsa omad. 

On teada, et üksikud wäejuhatufed selles sõjas kahe-
suguseid kaotuste nimekirju pidasid: ühed, mis awa-
litkufele olid määratud, sisaldasid wäiksemaid arwusid, 
kuna teised, mis tõelisi kaotusi sisaldasid, ainult wähes-
tele eesõigustatud isikutele kättesaadawad olid. Kartus 
hirmsa tõe tuttawakssaamife ees oli põhjuseks, et peaaegu 
kõikidel maadel kaotuste arw saladuses hoiti. 

Kui nüüd mõtelda, et üksikute walitsuste keskkohad 
inimeskaotuste täpipealse kindlakstegemise küsimust 
praegu lahendada ei suuda ja waewalt seda ka tulewikus 
teha suudawad, siis wõib aimata, missuguseid raskusi 
see probleem sünnitab. Kõige suuremaks raskuseks on 
peatükk: „ Teadmata kadunud ",misfugufeid ilmasõjas mitte 
fajade tuhandetega ei tule arwata, waid paljude mil-
lowtega. Teadmata kadunud wõiwad olla: ülesleid-
mata surnud, haawatult wõi haawata saamata wangi 
langenud, sõjawangis haa wadesse wõi haigustesse surnud, 
wangist põgenenud ja põgenemisel õtsa saanud sõja-

' wangid, siis weel wäejooksitud, kes erapooletutesse rii-
\ kidesfe on psgenenud, ehk ülejooksikud, kes waenlase poole 

üle minnes oma endise isamaa wastu sõdima hakkasid, 
ja wiimaks niisugused, kes sõjawangist enam tagasi ei 
taha tulla, sest et nad endises waenal,kus riigis pare-
mad elutingimised on leidnud. 

On selge, et seda peatükki kunagi ei saa soowitawa 
täpipealsusega ja järjekindlusega käsitada. Seda puu-
dust kannatawad kõik arwustikud sõjakaotuste kohta. 
Peab juba leppima ligikaudsete arwudega, mis on 
konstrueeritud mõne kadunute-ülfufe saatuse üksikasja-
lifest uurimisest saadud andmete najal. Niipalju on 
oga juba nüüd kindel, et suur hulk kadunuid — ligi 
pool neist — oma isamaale jäädawalt on kadunud. 
Oli pealegi juba ette näha, et kaotuste kiMakstege-
mine ilmasõjas, kus wõitlejate arw endise aja nõnda-
nimetatud suurte sõdade omast sajakordselt suurem oli, 
ülesaamata raske ülesanne on. Ei ole ju tänapäewani 
korda läinud prantslaste kaotusi 1670/71. aasta sõjas 
täpipealselt lindlaks teha, kõnelemata juba Napoleoni 
sõdade kaotustest. 

Riikides, kus ametlikta andmeid kaotuste kohta ei 
awaldatud, — ja niisuguste riikide hulka kuulusid Prant-

/ susmaa. Belgia, Balkani riigid ja sõja wiimasel poolel 
i ka Austria-Ungari, — puudub kõige tähtsam alus kao-

tuste enam ehk wähem täpipealseks hindamiseks. S u u r -
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B r i t a n n i a ja P õ h j a - A m e r i k a Ü h e n d a t u d 
r i i g i d üksi on seni kslkuwõtlilka aruandeid oma tao-
tuste kohta awaldanud. Teised sõdiwad riigid ei ole 
seni täpipealseid teateid annud. Aruanded, mis kuni 
1916. aasta lõpuni S a k s a m a a l awaldati, wõiwad 
põhjalikkuse, ülewaatlilkuse ja praktilise jaotuse poolest 
eeslujulisteks peetud olla, luna nad üliwäärtusltlta 
andmeid tulewasaks uurimisteks pakuwad. 1917. aas-
tast peale ei nimetatud Saksa kaotuste nimetirjades 
enam wõitluse kohti, hiljemini jäeti ka wäeosa nimetus 
ära, wiimaks keelati laotusnimekrrjade wäljamaale 
saatmine ära. 

A u s t r i a - U n g r i a s awaldati ükswahe ametlilka 
aruandeid kaotuste kohta. Kuid need aruanded sisal-
dasid ainult tähestiku järele korraldatud nimekirju ja 
ei olnud mitte wäeofade järele korraldatud, surnute 
nimede juures puudusid märkused, kas lahingus langenud, 
haawadesse wõi haigustesse surnud. Mainitud puuduste 
pärast ei saanud neid aruandeid kaotuste kogusumma 
wäljaarwamifel tarwitada, pealegi jäeti nende awalda-
mine seisma. Nende ridade kirjutajal oli siiski wõi­
malik wastawalt kohalt kõige tähtsamaid andmeid saada. 

W e n e m a a kaotuste kohta leidub andmeid Punase 
Risti ja poolametliku linnade-liidu ning semstwo-liidu 
aruannetest. 

Arwud P r a n t s u s m a a ja I t a l i a kohta on 
ammutatud mitmesugustest allikatest, mil meile usaldus-
wäärilistena näisid. Mis teistesse födiwatesse riiki, 
desse puutub, siis pidime üleüldistes joontes olemas^ 
olewate arwustilkudega leppima. 

Käesolew kitjatöö ei pretendeeri sugugi täpipealsuse 
peale — see oleks andeksandmata julgus, — tema 
ülesandeks on peaasjalikult üksikute fõdiwate riikide 
wõitlejate arwu ja nende arwatawate kaotuste ligi-
kaudne hindamine. Iärgnewate arwude täielikkusest ja 
täpipealsusest ei wõi juba sellepärast juttu olla, et ühe 
riigi kaotuste all selles sõjas mitte ainult wäljawägede 
kaotusi ei tule mõista, waid ka neid teisi surmajuhtu-
misi, mis endiste aegade sõdades kas peaaegu mitte 
sugugi, wõi jälle õige wähefel mõõdul ette tulid. Tuleks 
weel tähele panna: 

1) kõrget furewust fõjawangide keskel, 
2) kaptusi rahulikkude elanikkude keskel fõjawäljade 

ligiduftz (terwete linnade ja maakondade häwitamiue, 
elanikkude ärawiimine), 

3) kaotusi rahulikkude elanikkude kestel õhu- ja 
merefõja läbi (zeppelinid, lennumasinad, pommide pil-
dumme kaitseta linnade peale, reisijate-laewade põhja-
laskmine, weealuste paatide sõda taubalaewade wastu), . 

4) furewust sõjapõgenillude keskel, 
ü) furewust rahulikkude elanikkude keskel üleüldse 

(soldatite läbi sissetoodud tülgehalkawad haigused, 
Hispania haigus, furm kurnatuse järeldusel, puudulik 
toitmine, näljasurm), 

6) sündimiste arwu suur kahanemine. 
Et meil aga nende maailmasõja ülitähtsate sotsiaalsete 

järelduste uurimiseks igasugused andmed puuduwad, 
siis peame selle peatüki käsitamise teiste hooleks jätma. 
Meie waatleme siin ainult wõttlewate wägede kaotusi. 

Ni i mõneski järgnewas tabelis on ka endiste sõdade 
wastawad kaotused ära tähendatud. Sellega ei ole 
aga mitte sugugi maailmasõda tahetud wõrrelda mõne 
endise aja sõjaga, sest maailmasõda seisab nii eraldi 
maailma ajaloos, et teda kuidagi mõne teise sõjaga 
wõrrelda ei saa. Juba muutunud wöitlusetingimifeb, 
sõjapidamise wiis, sõjariistad, isegi sõjakestwus ei luba 
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mingisugust wõrdlusi. Kui endistest sõdadest arwusid 
on toodud, sii» sündis fee ainult sel otstarbet, et abfo» 
luutsete arwude suurust õigesse walgusse seada. 

Ofixflnei.) 

Seisukord meie ja Wene Põhja-
Laane wäerindadel. 

P e t e r b u r i m a l d a m i s e op e r a t s i » o n i s , 
t»s «elminewa nädala jooksul seifal ja ägedad wõitlu-
fed wastupealetungiwate ^suuremate ja hästi distsipli-
neerimd enamlaste jõududega Gatfhina piirkonnas olid, 
»n nüüd pööre tulnud enamlaste tasuks. Gatfhina 
kaitseks oli kindral Iudenitsh sunnitud Luuga ja Oudowa 
wäerindadel oma jõudusid nõrgendama. Enamlased 
algasid sealtpoolt pealetungimist, murdsid mitmes pai-
gas öredaft Põhja-Lääne armee liinist läbi, wõtsid 
ära Luuga linna ja raudtee Luugast Pihkwa ja Gat-
fhina peale ning jätkasid kiiret edasiliikumist Oudowa 
sihis, seega Gatfhina sihil opereeriwate wägede seljata-
tagust ähwardades. Kindral Iudenitsh oli sunnitud 
Gatshinat «aha jätma, et oma seisukorda Luuga all 
ja Oudowa piirkonnas korraldada. 

Ni i meie, tui la PõhjalLääne armee taganemine 
Vatshina sihil sünnib täles korras, fest waenlane 
tungib la wäga nõrgalt peäle. Meie ja Põhja-Lääne 
armee wäe osad on praegu Kernewo, Wlasowo ja 
Kikerino liinil. 

L u u g a s i h i l j a O u d o w a p i i r k o n n a s on 
seisukord enam wähem selguseta. Siin on üksikud 
enamlaste ratfa-partifanifalgad juba Oudowa eellin-
nani (enamlaste radioteadete järele) ja Poslonkina ja 
Kefhowa küladeni (umbel 25 wersta kagu pool Wast-
narwa) tunginud, kuid nende suuremad jõud on weel 
wähemalt 30 wersta Oudowast lõuna ja ida pool. 
Igatahes on siitpoolt enamlaste edasiliikumist karta. 
Selle tõttu on meie wäed Naroowa jõe liinil ja Wast-
narmas (Sörenets) walmis, et takistada waenlase ratsa-
salkade sissetungimist meie piiridesse. Praegu saadud 
teadete järele on Põhja»Lääne armee öösel wastu 7. 
uowembrit Oudowa linna maha jätnud. Enamlaste 
eelsalgad on Suure Ruja külani (20 wersta idapool 
Wafknarwa) ja Muraweino külani (15 wersta lõuna-
pool Wruda jaama) jõudnud. 

M e i e l õ u n a w ä e r i n n a l Pihkwa ja Põtalowo 
sihtidel olid minewa nädala jooksul ägedad wõitlused. 
Kohalised Läti partisanid ja meie eelmäed Põtalowo 
sihil algasid oma algatusel pealetungimist ja wõtsid 
kerge waewaga nädala algul Baltmowa ja Marten-
Hanseni alewid ära. Meie wähesed jõud wõtsid ta 
Marienyauseni jaama ära ja tungisid Ostrowi sihis 
luni Bräntstaninowo jaamani (Peterburi-Warsfawi 
raudteel) ja Kuwsti jõeni, Netrafowo ja Bõstrowa 
Gora küladeni wälja Saadi palju sõjasaaki ja wan-
gisid, 3 waenlase polku purustati täielikult. Nädala 
keskel olid waenlase abiwäed Läti ja Leedu wäerinnalt 
kohale jõudnud, ka kaks soomusrongi Pihkwast) nende 
toetusel jõudis siin waenlane end nõnda palju koguda, 
et ta meie wäed Marienhaufenist wälja surus. Et 
meie operatsiooni Põtalowo sihil toetada ja Põhja-
Lääne armee seisukorda parandada, algasid meie wäe, 
osad Pihkwa sihil wiimastel päewadel pealetungimist. 
Waenlase wäeosad, mis—peale meie wägede tagasitulekut 
Ilborski eelsetele kindlustatud seisukohtadele—uuesti üle 
Welikaja jõe olid tulnud, paisati selle jõe taha tagasi, kus 

U R Jft m 

juures rikkalikku sõjasaaki saadi, muu seas taks suurtükki 
ja ligi 900 wangi. Kohalised Wene partisanid tundisid 
Shepetsi küla juures toguni üle Welikaja jõe, mis zuba 
kinni on külmetanud, ja opereeriwad waenlase seljataga. 

Satsa kapitulatstoni põhjused 
11. nowembril 1918. 

(V«uüsllsc Suure Peakorteri »metliktud« d»tu««n»«be MMch. 
(Järg".) 

Heine periood (26. september — 10. n»-
wember) 

L i i d u w ä gebe ü leü ld ine pea le tung imine . 
Lah ingud Champagnes, Cambrai a l l 

ja F l a n d r i a s . 
Augusti lõpust peäle näis liiduwägede ülemjuhata-

jäle, marschal Fochile, silmapilk tulnud olewat, kus 
Saksa sõjawägi nimõrb oli ärakurnatud ja wäsinud, 
et üleüldine tormijools tema kokkulangemist wõiks tuua. 
Focht ainukeseks püüdmiseks oli nüüd seda pealetungi-
mist ette walmistada. „10. juulil alatud pealetungi» 
mine — nii kirjutas ta 23. augustil — kestab liitlastele 
edukalt edasi. Teda jätkatakse wahetpidamata, et waen« 
lasele mitte aega anda oma jõudusid uuesti koguda. 
Kui seda kauatestwat ja laienewat pealetungimist edasi 
arendada tahetakse, siis peawad loit sõjawäed sellest 
osa wõtma wõi end osawõtmisea ette walmistama." 

Sel otstarbel tawatfes ta tolm suurt operatsiooni, 
mis ühel ajal pidid algama wõi lühikeste waheaegadega 
üksteisele järgnema.' 

1" — Operatsioon Flandrias, ,lus waenlase Üre 
front Lys'ist tuni mereni, tema wägede tüdimus ja 
kehwad reserwid lühikese ajaga seisukorra wõiwad luua, 
mtda kasutamata ei wõi jätta." Seda operatsiooni pidi 
Belgia sõjawägi Prantsuse ja Inglise diwiiside toetusel 
teostama. Tema eesmärgiks oli kõige pealt lähtekoha 
wõitmine tormijooksuks Clerten—Houthulsti mets—Pas-
fchendaele felg—Gheluvelt—Comines frondi peäle, siis 
wõimalikult kiire edasitungimine ühest küljest Brügge 
sihis, et mereranda wabastada, teisest küljest idapoole 
Thielt'i ja Genti sihis. 

2" — Tsentrumi operatsioon, kus a) Inglise armeed 
ja Prantsuse wägede pahem tiiw Saint-Ouentin—Cambrai 
sihis peale peawad tungima, et Hindenburgi liini sisse 
murda, enne kui waenlane end seal jõuab kindlustada, 
ja b) Prantsuse tsentrum energilist tegewust jätkaks, 
et waenlast Aisne taha wisata. 

3" — Operatsioon mõlemal pool Argonnisid üle» 
üldises sihis Msziöres peale. Selle operatsiooni ajal 
pidid kõik Ameerika sõjawäed Maasi ja Argonne metsa 
wahel (ihesarwatult) peale tungima, kusjuures neid 
Prantsuse IV. armee Argonne metsa ja Sonain'i tee 
wahel oleks toetanud. 

Need tolm operatsiooni pidid lahingu alg«tama 
togu frondil merest luni Maasini, missugune ulatus 
moodustab *l« Saksa frondist. Nad pidid algama 25. 
septembri paik». Tõepoolest algawad lahingud Cham-
pagnes ja Maasi ääres 26. septembril. Kuuepäewase 
wõitluse järel peawad sakslased endid tagasi tõmbama 
Aisne ja A«re jõgede joonele, kuhu liitlased 12. oltoo-
bril wälja jõuawad. 

Lahing Cambrai all algab 27. septembril. Inqlife I. 
ja Iil. armee tungiwad Cambrai ümbruses peale. Inglise 

*) W. .Sõdur" *«. nr. ll~#*M. 
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lV. armee \a Prantsuse ll armee kaasalöömise tõttu 
ulatab lahing 30. septembril juba kuni Oife'ni. 9. 
oktoobril on Saksa 2. ja 13, armee Hinbenburgi liini 
laotanud, mi* nende juhid ärawõitmatuks pidasid. 
Vtad on sunnitud kogu frondil lOouai ja Saint-Quen-
tini wahel end tagasi tõmbama. Nad kindlust awab 
endid nüüd Selle jõe taga ja Bohain-Bernot Jumi. 

Kuna need mõlemad Saksa armeed silmapilgult 
wastu suudawad panna, lahluwad lõunapool sakslased 
Saint-Gobain-Laon'i massnwilt, mis liiduwägede edasi-
tungimise järeldusel Champagne» Prantsuse frondi 
sisse jäi, ja tõmbawad endid Serre joonele ja Sis-
sõnne ssode taha tagasi (Hundingi seisukohad). 

Siis taganewad jälle Saksa 2. ja 18. armee, 
prantslaste ja inglaste pealetungimiste järeldusel 18. 
ja 19. oktoobril Bohain'i ümbruses. Nad lähewad 
Oife jõe ja Sambre kanaalt taha. 

28. septembril alatud F l a n d r i a l a b i n g annab 
liitlastele kõrgustikud Ipre'st idapool ja wõimaldab 
neile tahe päewaga Roulers-Menin teeni wälja jõuda. 
Lahing algab uuesti 14. oktoobril. 17-dast alates 
peawad sakslased põhjas terwelt Belgia rannikult lah-
kuma ja Terneuze kanaalt joonele taganema. Lõuna-
pool on nad sunnitud Ltlle ja Lens'i ümbrust tühjen-
dama ning Schelde ja Canal du Nord taha minema. 

Nii on 10. ja 20. oktoobri wahel sakslaste taga* 
nemine logu frondil merest kuni Maasini üleüldiseks 
saanud. Mõne päewaga oli suurem osa Saksa reser» 
roidest ära tarwitatud, liiduwägede kolme üheaegse 
pealetungimise järeldusel. Saksa ülemjuhatusel ei jäänud 
nüüd enam teist peaseteed kui taganeda ja oma walit-
suse kaudu waherahu paluda, et lõpuliku kattulangemife 
silmapilku edasi lükata. 

Seda kokkulangemist ootas liiduwägede ülemjuhatus 
õige pea. Tal oli teada, et 26. septembrist kuni 20. 
oktoobrini 191-st Saksa diwnsist 139 lahingust osa 
olid wõtnud. 

Pealegi näitas talle teise Büroo kuluwustabel 11. 
oktoobrist, et 44 liinil olewat Saksa diwiisi tõsist 
wõitlust ei suuda pidada ja et sakslastel nende wahe-
tamtseks ainult 7 wärsket diwiisi referwis on ja 15 
teist diwiisi, mis rahulikkudelt frondijatkubelt kohale 
on toodud. Tabeli saatekiri käis järgmiselt: ^Waen-
lasel on wõimata praegu wõitluferinnas olewate jõu* 
dudega kanda kinnitada ja kauemat aega tõsisemale 
pealetungimisele wastu panna." 

Sellepärast käfeb marfchal Foch waenlast wahet-
pidamata taga ajada ja üleüldisele pealetungimisele 
asuda kogu frondil, merest kuni Maasini. Fochi esi-
mesels eesmärgiks on wastast tema wiimsetest kaitse-
seisukohtadest (Lys'ist, Hermanni ja Hundingi seifukoh-
tadest) wälja wisata. Nendel seisukohtadel kawatsesid 
sakslased otsustawat lahingut pidada. 

Marfchal Foch annab järgmise juhtnööri: Flan-
dria armeed tungiwad üleüldises sihis Brüsseli peale 
edasi. Inglise armeed juhiwad oma peahoobi Scheibe 
ja Sambre wahele, et wastast Ardennidesse wisata, 
ku» tal raske on läbi peaseda. Ühtlasi toetawad nad 
Flandria armeede edasitungimist ümberhaarawate pea» 
letungimistega, et nendele tähtsamatest jõgedest ja 
kanaalidest üleminekut wõimaldada. 

Prantsuse armeedele on antud järgmine ülesanne: 
I. armee toetab inglaste paremat tiiwa Givet sihis ja 
juhib oma peahoobi paremale poole/et waswfest Serre-
Sisfonne liinil (Hundingi seisukohtadel) mööda minna. 
V. ja IV. armee katsuwad ühes Ameerika I. armeega 
Mszisres-Sedani ümbrusesse ja Maasi ülemjooksuni 

wälja jõuda, niipea kui Aisne front mõlemate tiiwade 
ümberhaaramise järeldusel on langenud. Pahem tiiw 
liigub Chateau-Porcien sihis, parem — Buzancy-le-
Chesne sihis. 

Need liiduwägede üheajalifed pealemngimised suu-
disid sakslasi 4. nowembrist peale üleüldisele tagane-
«isele Schelde ja Maasi wahel. 9. nowembril laieneb 
see taganemine ta põhjapoole: sakslased lahtuwad 
Schelde äärest Oudenaarde ja Tournai wahel. Nii 
on waherahu tegemise silmapilgul lõik Saksa sõjawäed 
mere ja Maasi wahel täielikul taganemisel. 

Peäle selle on Ameerika ll. armee Maasi paremal 
kaldal wastast ümber haarama hakanud. 10. nowembril 
on ta juba Remoiville-Bezonvaux joonele wälja jõud-
nud, feega lähtekohta luues uute operatsioonide jaoks, 
mis warsti kirde sihis peawad algama. 

Marjchal Foch teadis, et sakslased, liiduwägede 
üleüldist pealetungimist seisma panna püüdes, sunnitud 
on tulle saatma la need oma reserwid, mis nende 
wäga nõrgendatud frondi taga Lothringis ja Elfassis 
seisid. 

Kuluwustabel 24. oktoobrist näitas, et 84 Saksa 
diwiisi, mis 24 päewa wahetpidamata tules olid ol-
nud, enam tõsisemat wõitlust ei suuda pidada. Nende 
wahetamisels oli Saksa ülemjuhatusel kõigest üksainus 
wärske diwiis referwis ja umbes kümme teist diwiisi, 
mis ta rahulikumatelt frondijatludelt Lothringist ja 
Elsassist wõis kohale tuua; kuid need wiimased diwii-
sid ei olnud kunagi wõitlufekS määratud, sest wõitluse-
wõime poolest olid nad alawaärtusliseb. Teiste sõna-
dega: tõik Saksa reserwid olld ära tarwitatud. 

Nüüd, oli siis käes paras silmapilk, et waenlast 
otsustawalt lüüa. J a nii andis marschal Foch 19. 
oktoobril sellekohused käsud. 

Liitlaste uuel pealetungimisel Lothringis oli ees-
märgiks sakslastelt ära wõtta nende tugewat kaitseliini, 
mida neli aastat oli ehitatud ja kindlustatud, ja siis 
Saari sihis wõimalikult kaugele edasi tungida, wastase 
peajõudude taganemisteesid ähwardades.— 

Sellest tühikesest olewaatest selgub, et Saksa sõja, 
wäe meeleheitlik seisukord 1918. aasta sügisel oli liidu-
wägede ülemjuhatuse töö wili, oga ei mitte Saksa 
koduste sündmuste järeldus. Küll oli ümberpöördult 
Saksa rewolutsioon laotatud sõja järelmäng. 

Ludendorffi sõjamälestused. 

* 

l.i 

(Zörg.*) 

« Ü t t i c h . 

Tormijooks selle kindlust peale on minu soldatielu 
kõige armsam mälestus. Siin wõisin ma wõidelda 
nagu soldat reas. 

Kui sõda lahti puhkes, olin ma brigaadiülemaks 
Stratzburis. Enne seda olin ma kaua aega kindral-
staabis teeninud. Seal oli mul wõimalik pillu heita meie 
sõjaettewalmistustesfe ja jõudude wohekordadesfe . . . 

Kindralstaabist paigutati mind ümber Düsseldorfsi 
39. füsiliiride polgu lomanderiks. 

Fronditeenistus on elaw töö. Läbikäimine ja koos-
töötamine inimestega ja inimeste kasuks, kes minu hoole 
alla olid usaldatud, ohwitseride, alamohwitseribe ja 
soldatite wäljaharimine, nooremehe sõjameheline kas-
watamine meheks, huwitasid mind nüüd iseäranis, pä-
rast kauast kabinetnööd. Kolmteistkümmend aastat olin 

*) 83. „Sõdu," nr. 32—33. 



Ns 34 S O D ü R 

ma fronditeenistufest eemal olnud. Nüüd oli nekrutite 
ülewaatamine minu esimene amet polgus. Seda kõrget 
wastutust, mi» minu kui polgukomanderi peal lasul, 
tundsin ma seda enam, et ma tulewast sõba suurte 
sammudega nägi» liginewat. Mitmet kõne» juhtisin 
ma oma ohwitseride tähelepanekut aja ülisuure tõsiduse 
peale. Sõjawäe» nägin ma Saksamaa tulewiku ja 
julgeoleku alust, kuid ka sisemise rahu hoidjat. Et sõjawäge 
la selle» sihis tuleb tarwitada, selle kohta ei olnud — 
tänu Jumalale — 1913. aa»tal la lõige wähemaida 
märkisid olema». 

Distsipliin, mille alla end niihä»ti ohwitser tui ka 
lihtfõdur pidi paenutama, oli minule sellet» nurga* 
kiwiks, mille peale üksi sõjawäe sõjaline wäljaharimme 
wõis rajatud olla. Distsipliini wõis ta ainult pikema 
teenistusajaga omandada. Ainult mis distsipliinis 
kinnitatud sõduri lihasse ja meresse on läinud, peab 
aastaid wastu ja faab ka siis weel wõitluse demo-
raliseeriwatest muljetest ja pika sõja sügawatest hinge-
listest mõjudest üle. Meie tubli rahuaegne wälja-
harimine pidi ära tasuma meie armulise puudujäägi, 
millega meie igas tulewafes sõjas rehkendama pidime. 
Distsipliini läbi kinnitatud sõjawäes tahtsin ma ise-
tegewaid ja wastutusjulgeid soldatist kaswatada. Dist-
stpliin ei pea iseloomu mitte surmama, waid seda 
karastama. Ta peab wõimaldama kõikide ühetaolist 
töötamist ainult ühe eesmärgi kättesaamiseks, iga-
sugust mõtlemist enese isiku peäle jättes. Ja fee 
üts eesmärk on wõit. Mis mehelt lahingus nõutakse, 
ei saa sõnadega wälja ütelda. Ülestõusmine tormi-
jooksuks waenulifes tules on fuur tegu Kuid see ei 
ole kaugeltki weel kõige raskem asi. Missugust was» 
tutllsftllguft, tui fuurt otfttitamiitvõimet on selleks 
tarwis, et ennast ja teisi surma wiia — ehk ]aata ! 
Need on wäQa rasked teod, mille üle keegi otsustada 
ei wõi, kes neid ife läbi ei ole teinud. 

Lihtfoldati eest hoolitsemise ja «lamohwitferide eden-
damise kõrwal — ka nende pärastise elukutse jaoks — 
oli ohwitseride korpuse edasiharimine ja noore ohwitseri 
kaswatamine minule iseäranis tähtsaks ülesandeks. Rahu-
aegne ohwitseride korpus jääb paigale, kuna ohwitserid 
wabastatud seisusest, alamohmitserib ja soldatid wahel-
duwad. Rahuaegne ohwitseride korpus on niimoodi 
sõjawäe waimu kandja, ta peab selle suuri tegusid ja 
isamaa ajalugu tundma, nagu seda kõik mehed juhti-
watel kohtadel wiidama peawad. Midagi ei saa ilma 
raske kahjuta ajaloolisest kontaktist wälja kiskuda. 
Ohwitser, toetatud alamohwitseridest, faab tõsisel 
tunnil riiklise korra hoidjaks, seda ei peaks keegi ära 
unustama. Selles põhjenebki peaasjalikult ohwitseride 
korpuse eraldus ja ohwitser, eemalolek politilisest elust. 

Mina püüdsin oma ohwitferisid moodsa sõja oluga 
tutwustada. Mina püüdsid nendes kõwendada isetead-
wust nende raskete ülesannete täitmiseks, iseteadwusa 
mis neil selleks tarwis läheb, mis aga mitte upsakuseks 
ei tohi muuwda. 

Aprillis 1914 tulin ma Strafsburki, kus siis kindral 
v. Deimlingi all elaw sõjawäeline elu walitses. Bri-
gaadi ülema amet oli koguni teine kui polgu komanderi 
oma Düsseldorfis. Puudus otsekohene kooselamine 
fõjawäega ja ohwitseride korpusega. Minu tööalaks 
oli ainult wäljaharimme. 

Austria-Ungria märgukiri Serbiale juuli lõpul 
kohutas ka mind Straszburis. Kellegile ei wõinud 
selle tõsidus warjatuks jääda. Warsti [oli kindel, et 
sõda tulemata ei jää. Diplomatia seadis Saksa ŝõja-
wäe lõpmata raske ülesande ette. Suure põnewusega 

waatasin ma Berlini poole ja t̂undsin nüüd, et ma 
kõigist suurtest sündmustest eemal seisin. 

1. augustil kuulutati mobilisatsioon wälja. Min» 
naine sõitis lohe Berlini, sest kõik ohwitseride ja amet-
nikkude perekonnad pidid Strafzburist lahkuma. Kõigi 
nelja sõja-aasta jooksul ei olnud meil wõimalik oma 
lodu sisse seada. Min» wõisin oma naist ainult wäga 
harw» ja la siis ainult silmapilguks näha. Minu 
perekonnal oli raske sel kohutawal ajal, sest mina olin 
alaliselt teenistuse». 

Mina sõitsin 2. augustil wara hommikul oma 
hobustega Kölni laudu Aacheni, {lichu õhtul jõubsin. 
Mina olin 2. armee ülemkortermeistriks määratud. 
Selle armee ülemjuhatajad oli kindral v. Bülow, 
staabiülemal» kindral v. Lauenstein. 

Mina läksin kõigepealt .kindral o. Emmichi juure, 
kellele ülesandeks cli tehtud mõningate rutuliselt mo­
biliseeritud jalawäe brigaadidega Lüttichi kindlust eota-
mata ära wõtta, et sellega sõjawäele teed Belgiasse 
awada. (Järgneb.) 

Segateated. 
Saksa sõjawäe suurus Baltimaa!. 

Churchill ütles Inglise alamkojas, er Balti 
riikidel arwatawasti üle 35.000 Saksa sõduri on. 
Nendest on 15.000 nähtawasti nõus Saksamaale 
tagasi minema, kuna 20.000 Wene Bermondti wägede 
programmiga on ühinenud. 

Rahwawäe la s t e ja uende perekondade peu-
stont seadus 

on Asutawa Kogu töökaitsekomisjonts tcttnanbal lvt$& 
mifel wastu wõetud. Pensioni saawad kõik rahwawae-
lased, kui nad on wigastatud ehk haigeks jäänud tin-
gimistel, mis olenewad teenistusest sõjawäes ja samadel 
põhjustel langenud ehk surnud rahwawäelaste pere-
konnad. 

Inwaliidid, kes 100% tööwõimet kaotanud, saawad 
täieliku pensioni. Kes aga alalist kõrwalist abi tar-
witab, weel 25*% lisapensioni. Perekonnad saawad 
pensioni: kui on perekonna liikmeid 1 — 72 täismäär­
ast, 2 — 2j« ja 3 ehk enam — 3J4 pensioni täis­
määrast. 

Pensioni faamijeks tuleb pöörata wastawa nõud-
misega maal wallawalî suse, linnas — linnawalitfufe 
hoolekande osakonna pool». Pensioni määratakse pere-
tondedele toitja iurmapäewast peale, luna inwaliididele 
sellest päewast, mil tema riitline ülewalpidamine 
lõppes. 

Perekonnaliikmeteks loetakse peale rahwawäelase 
naise ja laste tema ülenewad sugulased ja kõik need, 
teda rahwawäelane «nne sõjawätke wõtmist wõi astu-
mist tegelikult toitis. Rahwawäelase naine, lapsed 
alla 16 aasta ja wanemad perekonna liikmed üle 60 
aasta, saawad pensiooni rgal tingimisel, kuna teised 
ainult tööwõimetuse korral. Pensioni täismääraks 
on tasu, mi» rahwawäelane wäeteenistuses olles sai. 
Tasu hulka arwatakse ka tema ülespidamine. 

Pensioni määrawad maakonna- ja linnawalitsused 
ära oma lähemal koosolekul, kus seletusi wõib ka pen-
siooni nõudja anda. Wiimaste otsuste peale wõib töö-
ja hoolekandeministeenumis 2 nädala jooksul kaebtusi 
toita. Pensioni maksmine lõpetatakse pensionääri sur­
maga ja weel siis, kui pensionäär maksulisele riigi 
kohale astub, wäljamaa alamaks läheb, üle lubatud 
aja wäljamaal wiibib ehk kohtu poolt seatud süütegude 
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eest karistatud on ehk selle eest uurimise all kinni istub 
ja kui peosionääri sissetuleku maks üle teatud normi 
ulatab. 

Koltfhaki wäed taganewmd. 
Bteuterile teatatakse Omskist 30. okt.: Kobanlifed 

walitfufeafuwsed lahkuwad Omskist: Koltshaki wäed 
taganewad terwel waerinnal. 

&*nmt. tingimised Peierburi fsjataiguks. 
Pariisi leht .Le Temp»" kirjutab,Sw. Rossii" teatel: 

Soome tingimised Iudenitshile abiandmise korral 
on wäga rasked. S^ome walitsus ei ole nõus ainult 
Soome iseseiswuse tunnistamisega ja 4 miljoni nael-
sterlingi suuruse rahalise abiga, waid tema nõuab 
Wenemaalt weel̂ Petshenega ja Karjala kuni Mur« 
«anni raudteeni. 
ÜhiBriigib ei wõta Peterburi blokeerimisest 

osa. 
Reuterile teatatakse Washingtonist.: Riigisekretäri abi 

Philips teatas omoŝ  kirjas fena li sõja komitee liikmele 
Wardsworthile, et Ühisriigid Peterburi blokeerimisest 
osa ei wõta. Kirjas seletatakse, walitsus sellepärast 
laewadele sõibulubasib Peterburi ei annud, et enam» 
lased kõiki wõimalust tarwitawad kihutustöö tegemiseks 
Ühisriikidel, mille eesmärgiks ou praeguse Walitsuse-
lorra wögiwaldne kukutamine. 

ruumides. Mündi tänama! nr. %, Üleriikline fporb' 
kongress ära, järgmine päewakorraga: 

1) Kongressi awamine ja juhatuse walimine; 
2) Eestt spordiliikumine ja selle tazajärgede üle« 

waade; 
<) Scoutlde liikumine ja selle arendamine; 
4) Spordiliidu küsimus; 
b) Autwerpeni Olympia mängudest ofaw»t«i»e; 
6) Eesti spordifeadused ja nende »akL»apa»«l; 
7) Eetti fpordimärk wäljaspoel Eestit; 
») Spordi ajakirja wäljaandmine; 
9) Spordi wäljad ja aparaadid; 

10) Spordikooli asutamine; 
11) Kodumaa tundma õppimine spordiua; 
12) Gpordipüewa kindlaks määramiue. 
I l ) Kongressi päewakorba wõetud küsimused. 

|| G K i r j a w a s t u s e d . | G | 
K K Tartus. — Teie artiklit ei faa tarwitaba. 
G. X. Wiliandis. — Sõjawäelaste aukraadide 

ja ametimärkide joonistusi wõite Warustuswalitfufest 
saada. 

HT]" Kodnrite sport | 51 
Spordi seltsi „Kalewt" korral'usel peetakse 30. 

nowembril f. a. kell 12 päewal £tnni teenijate seltsi 
Wastutaw toimetaja: Kindralstaabi pollownil Nink. 

Wäljaandja: Wästeve Ülemjuhataja ftaafc. 

»» 
Sõdur" nr. 1 ja 29 J , m u s *> - ü k i * * S 

wahetatakse uute wastu ümber S E I I I i E M E ELUKOHAD J ! A R W . 
„Söduri" talitus. 

1 Ära t rükk Dr . Hurt i Se tukes te laulude sisse-

I * 1 K •«• i • L »• m m *•*•••£ 4 • m 1 A juhatusest . Lisaks kolmewärwil ine Se tumaa 

(HlllSI l l l t l l l t l i l _kaartmõ5d,ga1,B0O00. 
palume tellimise raha ära saata. 

,,Sõduri" talitus. 

— i i Hind 3 m a r k a , I  
S a a d a Sõjawäe trükikoja kantseleist , Tal l innas 

Rüütli tänawal nr. 13. 

: 
i 

Sõjawäe Topograafia Osakonna wäljaandel 
/ 

- ilmus trükist e e s t i k e e l s e 

10-werstalise kaardi leht N° 3 
( L ä t i m a a ) Hind 4 marka. Hind 4 marka. 

Saida raamatukauplustest ja Sõjawäe Topograafia Osakonnas*, Tallinnas, Lai tänav 
nr. 39 (teisel korral). 

Sõjawäe trükikoda. 
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